Mi True Wireless Earphones 2
Manual do Utilizador

Leia este manual cuidadosamente antes de usar o produto e guarde-o para referéncia futura.
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As ilustragdes do produto, acessorios e interface do utilizador refletidos neste manual sdo apenas para referéncia. O produto e as fungdes reais

podem variar devido a aprimoramentos do produto.

Instrugdes

Carregar

Carregar os fones

Quando os fones sao colocados na base de carregamento,
comegam automaticamente a carregar.

Carregar a base de carregamento

O indicador pisca em vermelho durante o carregamento e fica
branco quando fica carregado na totalidade.

Nota: Antes do primeiro uso, os fones estdo desativados. Para
ativa-los, coloque-os na base de carregamento e pressione o botao
de fungdo durante 5 segundos. E recomendado o carregamento
total dos fones antes de usa-los pela primeira vez.

Verificar o nivel da bateria

Verificar o nivel da bateria dos fones

Depois de conectar os fones a um smartphone, pode verificar o
nivel da bateria dos fones na barra de estado do smartphone.
Nota: A barra de estado do telefone exibe sempre o nivel da bateria
do fone com o nivel mais baixo da bateria. Este recurso nao é
suportado por alguns smartphones.

Verificar o nivel da bateria da base de carregamento

Abra a tampa da base ou pressione o botao de fungao se a tampa
estiver fechada:
-Quando a luz indicadora da base de carregamento permanecer
acesa durante 5 segundos, significa que a bateria é suficiente.

2.Quando a luz indicadora da base de carregamento estiver a piscar,
significa que o nivel da bateria esta baixo e deve ser carregado
imediatamente.

* Verificar o nivel da bateria através de um smartphone Mi

Apds conectar-se com éxito a um smartphone, coloque os fones

na base de carregamento e feche a tampa. Verifique se a fungao

Bluetooth esta ativada no seu telefone Mi. Mantenha o smartphone

proximo a base e abra a tampa da base. Uma notificagdo sera

exibida no smartphone, ai podera verificar o nivel da bateria dos

fones e da base de carregamento.

Nota: Ao verificar o nivel da bateria, atualize o seu smartphone Mi

para a versao mais recente. Atualmente, este recurso é suportado

apenas por alguns smartphone Mi.

Ligar:

Ao abrir a base de carregamento, os fones ligam automaticamente.

Modo suspenséo:

Coloque os fones de volta na base de carregamento e feche a

tampa, os fones serdo desconectados e entrardo no modo de

suspensao automaticamente.

Usar.

Retire os fones da base de carregamento e insira-os nos ouvidos de

acordo com as marcas esquerda (L) e direita (R).

Nota: Depois de usar os fones, coloque-os de volta na base de

carregamento. Isso prolongara a sua vida util e ajudaréa a evitar

perdé-los ou extravia-los.

A marca e os logdtipos Bluetooth® sao marcas registadas de propriedade da Bluetooth SIG, Inc. e qualquer uso dessas marcas pela Tiinlab esta
sob licenga. Outras marcas comerciais e nomes comerciais sdo dos seus respetivos proprietarios.

Fabricado para: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Fabricante: Tiinlab Acoustic Technology Limited (uma empresa Mi Ecosystem)
Morada: Tianliao Building 1403, Tianliao Industrial Area A, Taoyuan Street, Nanshan District, Shenzhen 518055, China

Para mais informagdes, visite www.mi.com



Conectar

« Conectar os fones a um novo dispositivo

1.Coloque os fones na base de carregamento, pressione e mantenha
o botdo de fungao durante 2 segundos. A luz indicadora da base
comegara a piscar, indicando que os fones estao a aguardar uma
conexao.

2. Ative o Bluetooth do dispositivo, localize e conecte-se a "Mi True
Wireless Earphones 2". Se for solicitada uma senha, digite "0000".
Conectar os fones a um smartphone Mi
Coloque os fones na base de carregamento e feche a tampa.
Verifique se a fungdo Bluetooth esta ativada no seu smartphone
Mi. Mantenha o smartphone préximo da base de carregamento e
abra a tampa. Siga as instrugdes no ecrd do smartphone para se
conectar aos fones.

Nota: atualmente, o recurso de conex&o rapida é suportado apenas
por alguns smartphones Mi; atualize seu aparelho Mi para a versao
mais recente.

Conectar a dois dispositivos

.Coloque um dos fones na base de carregamento, pressione e
mantenha o botdo de fungdo durante 2 segundos. Use o
dispositivo A para procurar e conectar ao fone.

2.Depois do primeiro fone estar conectado ao dispositivo A, retire-o

da base de carregamento. Agora coloque o segundo fone na base
de carregamento e mantenha pressionado o botdo de funcao
durante 2 segundos. Use o dispositivo B para procurar e conectar

« Limpar o histérico de conexdes

1.Coloque os fones na base de carregamento.

2.Mantenha o botao de fungao pressionado na base de carregamento
por mais de 10 segundos. Quando o indicador piscar
alternadamente em vermelho e branco, solte o botao.

3.0 historico de conexdes foi apagado e o indicador da base piscara a
branco. De seguida, faga um emparelhamento.

Visdo geral da fungao

Chamadas recebidas: Tocar
suavemente num dos fones duas
vezes: Atender / Encerrar chamadas
Assistente de musica e voz: Enquanto
estiver a usar os dois fones:

- Tocar no fone direito (R) duas vezes:
Reproduzir / Pausar musica

- Tocar no fone esquerdo (L) duas
vezes: Ir para o assistente de voz
Tirar um fone: pausa a musica
Enquanto estiver a usar um fone:

- Tocar no fone duas vezes:
Reproduzir / Pausar musica

Nota: A fung&o de assistente de voz requer suporte do dispositivo, e
o assistente de voz precisa de ser autorizado no dispositivo.

E Informagao REEE
_—

Todos os produtos com este simbolo sdo residuos de equipamentos
elétricos e eletronicos (REEE na diretiva 2012/19/UE) e ndo devem ser
misturados com o lixo doméstico ndo classificado. Em vez disso,
devera proteger a satide humana e o meio ambiente, entregando o seu
equipamento usado num ponto de recolha designado para a
reciclagem de equipamentos elétricos e eletronicos, indicados pelo

ao fone. Isso conectara cada fone a um dispositivo diferente.

Nota: Antes de usar esta fungao, é necessario limpar o histérico de

conexdes de cada fone.
* Conexao interrompida
Quando o Bluetooth de um dispositivo esta desativado ou se os
fones estdo fora do alcance, eles entram automaticamente no
modo de conexdao em espera. Se os fones permanecerem
desconectados do dispositivo durante 10 minutos, entrardo no
modo de suspensao. Usar os fones novamente ativara e fara com
que entrem no modo de conexao em espera.
Conexao automatica
Enquanto os fones estiverem na base de carregamento, a abertura
da mesma fard com que os fones se conectem automaticamente
ao dispositivo Bluetooth usado mais recentemente. Se nenhum
histérico de conexado for detetado ou se os fones nao se
conectarem com éxito a nenhum dispositivo Bluetooth, entrarao
automaticamente no modo de conexdo em espera.
Nota: Se os fones nao se conectarem automaticamente a um
dispositivo, precisara de conectar manualmente os fones ao
dispositivo desejado através das configuragbes de Bluetooth do
dispositivo.
Devido as caracteristicas de conexdo do sinal Bluetooth, em
ambientes densos com interferéncias de sinal eletromagnético de
2,4 GHz, pode haver desconexdes ocasionais ou nenhum som.

Especificagbes

Modelo: TWSEJO6WM

Peso liquido: 50 g

Porta de Carregamento: Type-C

Impedancia: 32 Q

Entrada: 5.2V=1.1A

Tempo de Carregamento: Aprox. Th

Conectividade sem fios: Bluetooth 5.0

Perfis Bluetooth: BLE/HFP/HSP/A2DP/AVRCP

Codecs de dudio suportados: SBC/AAC/LHDC

Alcance sem fios: 10 m (espago aberto sem obstaculos)

Duracao da bateria dos fones (auténomo): Aprox. 4 h

Duragéo total da bateria (com base de carregamento): Aprox. 14 h
Banda de frequéncia do produto: 2402-2480 MHz

Poténcia max. de transmissao para BT: 10 dBm (Declaragao da UE)
Poténcia max. de transmiss&o para BLE: 10 dBm (Declaragao da UE)

ATENGAO

Nao exponha as pilhas ou as baterias a calor excessivo, como luz do
sol, fogo ou similares.

- Substituigao de uma pilha por um tipo incorreto pode anular uma
salvaguarda (como pegar fogo, explosdo, derrame de eletrdlito
corrosivo etc.).

- Deitar a bateria no fogo ou numa superficie quente, esmagar ou
cortar mec: nente a bateria, pode resultar numa explosao.

Municipio ou pelas autoridades locais. O descarte e a reci n
corretos ajudardo a evitar possiveis consequéncias negativas ao
meio ambiente e a salide humana. Entre em contacto com o
revendedor ou com as autoridades locais para obter mais
informagdes sobre o local, bem como os termos e condigdes desses
pontos de recolha.

c E Certificagao CE

A Tiinlab declara que o tipo de equipamento de radio Mi True Wireless
Earphones 2 esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O
texto completo da declaragao UE de conformidade esta disponivel no
seguinte enderego: https://www.jpdi.pt/mi/certificados_xiaomi/Mi-
TrueWirelessEarphones2_26332.pdf

Aviso de garantia

Como consumidor da Xiaomi, beneficia sob certas condigbes de
garantias adicionais. A Xiaomi oferece beneficios especificos de
garantia ao consumidor, além de, e ndo em vez de, quaisquer
garantias legais fornecidas pela legislagdo nacional do consumidor. A
duragdo e as condigbes relacionadas as garantias legais sado
fornecidas pelas respectivas leis locais. Para obter mais informagdes
sobre os beneficios da garantia ao consumidor, consulte o site oficial
da Xiaomi:

https://www.mi.com/en/service/warranty/. Exceto quando proibido
por leis ou prometido pela Xiaomi, os servigos de pds-venda serdo
limitados ao pais ou regido da compra original. Sob a garantia do
consumidor, na maxima extens&o permitida por lei, a Xiaomi, a seu
critério, reparard, substituira ou reembolsara o produto. Desgaste
normal, forga maior, abuso ou dano causado por negligéncia ou falha
do utilizador nao sao garantidos.

A pessoa de contacto para o servigo de pés-venda pode ser qualquer
pessoa na rede de servigos autorizados da Xiaomi, distribuidores
autorizados ou o revendedor final que vendeu os produtos.

Deixar a bateria num ambiente ao redor de temperaturas
extremamentes altas pode resultar numa explosdo, derrame de
liquido ou gas inflamavel.

- Uma bateria sujeita a pressdo de ar extremamente baixa pode
resultar numa explosao ou derrame de liquido ou gas inflamavel.

- Risco de explosao se a bateria for substituida por um tipo incorreto.
- Descarte as baterias usadas de acordo com as instrugdes.

- A temperatura ambiente maxima de operagao do produto é de 45°C.

Para evitar possiveis danos a audig&o, ndo ouga em
niveis altos de volume por longos periodos.

0 simbolo indica tensdo DC

As presentes garantias ndo se aplicam em Hong Kong e Taiwan.

0Os produtos que nao foram devidamente importados e / ou nao foram
fabricados pela Xiaomi e / ou nao foram adquiridos da Xiaomi ou do
vendedor oficial Xiaomi ndo s&o cobertos pelas presentes garantias.
De acordo com a lei aplicavel, pode beneficiar de garantias do
revendedor nao oficial que vendeu o produto.

Portanto, a Xiaomi convida-o a entrar em contacto com o revendedor
a quem comprou o produto.

Este produto goza da garantia legal de 2 anos. Para obter mais
informagdes sobre a garantia e suporte técnico visite: www.jpdi.pt/mi



